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CHAPTER-4

CHARACTERISTICSOF SHER SHAH ABADI BENGALI DIALECT

Any standard language is derived from its collofaradialects. So, modern
philologists care much about different dialectdimal the origins and sprits
of any standard language. Sher Shah Abadi Diadeché of the dialects of
standard Bengali. So, this dialect also had padteid to form such standard
Bengali. Although, this dialect preserves distinbtracteristics of having
Arabic influence in it, yet it has unique relatiomsth standard Bengali
regarding phonological and morphological aspectsccofding to
conventional Bengali grammar, the relations canshewn through the
variation of the characteristics of standard Beirmadl its other dialects with
the Sher Shah Abadi Dialect in the following ways.

Standard Bengali or its other dialects > Sher Skzddi Dialect

4.1. Phonological Characteristics

1. The vowel soung (i) is varied witha (e), =0t (ae) and® (u)
vowel sounds. For examples

3/il>a/el

e (imamnt) > asiErs (emarot), building

fefe= (Jikir) > s (Jeker), remembering

feram (¥ihad) >ter=m (Fehad), heard efforts

fem (¥id) > tem (¥ed), ego

ez (Jill ot) > toem@ (Fellot), disastrous conditions

@ (nikab) > == (nekab), veil

freat (plitna) > wreet (p'etna), controversy

freat ((p'itra) > @t (pletra), tax alms oRoza

&= (pikir) > @ (p"eker), concentration for achieving something



2w (imam) > @sis (emam), leader dflama;j

g/il>wu /el

¢ef% (toiri) > CowR (toijeer), prepared

o=t (d"il) > v (d"eel), clod

sz (KMjeri) > <z (k"ojrae), deep brown

3/il>%/ul
i (g'orami) > @y (g">ramu), maker and repairer of hut
& (Kolmi) > =1y (kolmu), bindweed

2. In many casebe vowel soundst (a) is varied withest (ee) vowel
sound. As

ot /al>=n/ael

=itfet (ofila) > wiPeEm (ofilee), medium

wifen (akida) >=iwi (akidee), faith

sfers (olima) > sfernt (olimae), wedding feast

«ferel (k"olifa) > «frent (k"lifae), leader of the Muslim

vz (dunija) > 9@ (dunijee), world

et (plirka) > e (plirkae), group

A (bajna) >3t (bajneae), agreement of sell or marriage
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3. The vowel sound (€)is varied withvowel soundg (i), =ul (ee),=u

(@),= (o). Examples

Qa/e/>% /il

W (mefin) > [ (mifin), machine
o (d"peki) >B= (d"giki), husking pedal
w1 (nefa) >==01 (nifee), intoxication

alel>=u/eel
wa (d"ebra) >oii=ai (d"ebra), large
o (tel) >9r& (teel), oil

v (per) > (pag ), belly
= (bel) >51et (bael), wood-apple
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g/el/>=1/al
w@e (begun) >3res (bagun), brinjal
wga (k"edur) > <rga (k"afur), dates

q/el>=/0/
a47 (ekn) > =< (ok™n), now
s (emni) > (omni), without any reason

4. The vowel sounds (o) is varied withs (0), T (u), =0t (ee),4 (0i), @ (€)
and=i (a) sounds. As

N/0/>8/0]/

PR (ofijot) > efE® (ofijot), advice

s (odom) > = (od’om), bellow standard

=E2rs (oJuhat) >egzrs (ojuhat), plea

S« /0/>T/ul
s (kaglon) > s (kag'un), burial cloth

e (Sobuf) > w3w (Jubuwk), green
W (Jodi) > g (Judi), if

S /o/>=n1/ el
F1 (kola) >3 (keela), banana
=& (olof ) > =ulevi (eelfee), lazy

w/0/>@/0il

=@l (korla) > tw=w@m (koillae), bitter gourd
zom (holud) >¢==mil (hoildee), yellow
F9o9 (kobubr) > ¢tsta (koitor), pigeon

Q/0/ >4/ e/
W (tobe) >te (tebe), then

S /o /> /Al
T2 (Mmohaton) > sigE= (mahdon), creditor
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5. The vowel sounds (0) is varied with=t (5), © (u), = (a) andg
(i) vowel sounds. As

8 /0/>%/9/

eif7=i (ojarif ) > === (oref’), heir

e3ferR (ojadib) > =ww= (oFeb), obligatory

e7fe= (ojakibhal) >wwer (okeb'al), well known

8/0/>T/uy/

wrl (doja) > (duja), pray for
i (poja) > =@t (puja), quarter
el (kokra) > 3=t (kupkga), curly

8 /0/>S/ay

= (mulo) > =12 (mulai), radish
3iten (kalo) > w1gen (keeila), blackish

8«/0/>3/il
SICCR (gaojan) > ez (gagijan), carter

6. The vowel soundé (u) is varied withe (0), =it (), = (0), =1t (a), @ (0i),
8 (i) sounds in the following ways. For examples

T,/ul/>s/0/
ol (mutabek) >mree (motabek), accordingly

S/ul>en /el
©fe (talu) > et (tailae), palm

T/ul>w/0/
s (mufagdlir) > s (mofagir), traveller

T,/u/>=/al
Twie (uFer ) > =itee (afor ), vacant
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T,/ul/>a; ol
24 (pukur) > = (poikor), pond

Slul/>3 /il
g (g'urni) > f=f (glirni), whirling

7. The double vowel sound (ou) is varied with® (u), ¢ (0) vowel sounds
in the following ways.

@/0u/>T/ul
i3 (pou) > == (puf), name of a Bengali month

8/ou/>se/0/
@wy (oufrd") > www (ofud), medicine

8. Sometimes consonant soumdk) is varied with¥ (kh), 4 (g) sounds. As

s/ kl/>4/K"/
=i (bokfif) > =@M (bok[i['), extra reward

s/ kl>a/9/
=% (fak) > =t (fag), vegetables
v (demak) >mEet (demag), brain

9. The consonant sourt (k") is varied with& (k), ot (g) sounds. As

1/ K"/ >% k/
o1 (coK') > m= (cok), eye
3 (MuK') > 3= (muk), mouth

4/ k" >a/g/
e (boifak') > =i (boifseg), name of a Bengali month
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10. The consonant sourttl(g) is varied witt& (k), 2 (k"), @ (g"), 3 (b)
sounds in the following ways.

4/9/>3/ k/
foatst (cirag) >wiw (ceerak), lamp

s,g/l>9k"/
e (gibat) > Reeire, (K"ipot), malicious gossips

N,9l>9/g"/
A= (ogrohajpn) >y (ad'un), name of a Bengali month

s,9/>3/b/
e (fagu) >*1g (Jabu), sago

11. The consonant sourwd (g" is altered with (g) sound. For
example

g/ g/ >/9/

W9 (mad)) > s (mag), name of a Bengali month

=@ (med)) > st (maeg), cloud

12. Almost no differences are found in Ben@a(c) series sounds agc),
g (c"), & (§), and= (). But some variations are found in the following
ways.

5/c/>g/c/

551 (caca) >biel (caca), paternal uncle

s/cl/>%/ [/
5= (ppago) > == (pafo), five hundred

g/ c"/>5/cl
Tz (mad) > =5 (mac), fish

w3/ >335
7w (dufon) >t (dujonay), two persons
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W >w 3
wwigl (af'daha) >wiewial (a¥daha), large

13. The sounds () andJ (th) are varied vice versa in the following ways.

5/t/>5/1{"1
561 ({"unto) > 341 (t"unt"a), lame-handed

s, ">% 1/
s (kapt"al) > #r=ibw (kaphaal), jackfruit

14. The sounds (d ) is varied with 5 (t), 3 (th), # (d) sounds in different
ways. For examples

S/ d/>5/t/
3% (kard ) >=i5 ( kar ), card

v/ d/>5 /("1
st (("anda) > o®i ({"an"a), cold

T/d/>w/d/
TR (daktar) >wieeE (daktar), doctor

15. Bengal (t) series sounds are varied in the following modes.

s/t >/t
7fo=1 (putul) > 2z (put'la), doll

S/t/>m/dy
Ms (git) >m (gid), song
wrew (botam) >3@ (budam), button
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s/ t]>qd"/
@il (taga) >t (d"aga), thread

w/d/>q/d"/
tieee (dyarkak) > uiwizan (darkaijee), raven

m/d/>%/d/
e (dep) > o= (deer), one and half
we (dondo) > ®re (danr), compensations

g,d"/>%,d/
w4 (dud’) > 7w (dud), milk

g,d"/>z/h/
== (bod'"ir) > <f&=w (bohiree), deaf

F/nl/>s/1/

et (nagal) >emsie (lagal), contact

e (napit) >#rs (lapit), barber

M (Nogod) >=sm (Iogod), cash

T (Norom) > &= (lorom), soft

Aife (nati) >=f$ (lati), grand son

a1 (nak) >=1= (lak), nose

Aife (natin) >=fe+ (latin), grand daughter

16. The sounds oft (p), = (p"), T (b), ® (b") and = (m) are altered in
the following ways.

s,pl>% ) p/
A (Supari) >y (supari), betel-nut

A/p/l>3/ b/
3P (kopi) > i (kobi), cabbage

s/pl>% b/
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T7T (upl) > Tgy (ubup), lying with the face downwards
*f53 (potka) > @bl (b"otka), cracker

F,p"/>3/b/
st (ap’fof ) > =i ( abfuf’ ), remorse

3/ b/>%/p/
e (gibot) > Aevirs (k"ipot), scandal

a/bl>%;b")

5 (cabi) >5ife (cabl), key

o[l (doba) >teret (dob'a), small pond
/12 (fobai) >7eerig (Job"b"aei), every one

I/b/>/m/
= (lebu) >y (nemu), lemon

w/b'/>g/h
efers (prob’at) >4%=r® (pnohat), dawn

TS/ m/>%/pl
4 (k"am) > (k"ap), cap

17. Sometimes the consonant sogh¢) is varied with= (I) sound. As

alrl/>s/ 1/
7@l (korla) >¢&=@m (koillee), bitter gourd
=7 (Jorir) > == (foril), body

18. In many cases the(r) sound is omitted before noun. For example
o (ruti) > S (uti), bread
T8+ (rofun) >s¥7 (ofun), garlic

S (rnari) > i (anri), widow

19. Thes (0) andg (u) sounds are varied with(r) sound. As
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e7& (0jakt) > (rokot), time of five timeNamaj
T3 (ui) > =3 (rui), white ant

20. The= (I) sound is varied withw (n) sound. For examples
aest (langol) > =megaii= (naggol), plough
= (lebu) >y (nemu), lemon

21. Bengali fricative sound&€g®) as= ( [), ([) are varied withe (" )
sound in different ways. As

s/ />5/c"/
o5 (fouo) > o1 (C"unca), purity

T/ 1>w /"l
sorEn (Jupcalo) >gzeet (c'upiclee), like needle

22. Frequenthyz (h) sound enters in different words. For example

3@ (kapt"al) > %= (kaghaal), jackfruit
=% (keu) >z (kehu), anyone

g (kumor) >3« (kumhar), potter
e (k"nojap ) > #21w (k™oha ), cage

23. Like other Bengali colloquial, Sher Shah Abdidiect also have vowel
prosthesis¥iw F=sw), anaptyxis & F=s%) and vowel catathesiss@s
). As

@ (Jtefon) > 3@== (iftifon), station
#i4/w (prod'an) > = (pord'an), chairman of gram panchayet
a9 (ekon) >« (ek'ni), at once

24. It is found consonant prosthesig Ie=sw), glide (&5 Iee==) and
consonant catathesis®; IeAs) on Sher Shah Abadi dialect. As

T3 (ui) > %3 (rui), termite
=i (frigal) > ™= (fijal), fox
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&t (indara) >3wmt (indara), well
o (angi) > wiemi© (andai), inexpert
e (pire) >Prean (pirhae), sitting sheet of wood

25. Deletion of vowel sounds<(=1) is found in this dialect. For example

s (gamoda) >l (gamda), towel
e (Fanala) >sEn (Janla), window

26. Deletion of consonant sourds« =) is apparent. As

T8+ (rofun) >s¥7 (ofun), garlic
= (dobol) > w= (dlo), white
Tl (p"algun) >=ew (p"agun), name of a Bengali month

27. Like other colloquial Bengalbfers i), the use of vowel harmony
() is also found in this dialect. For example

& (Jobuf) >w3gw (Jubw), green

@reet (bobl) > w@rest (botul), bottle

w@miet (kodal) >tigwe (koidol), spade

28. Thew (m) sound sometimes is changed into nasal SCRFET< 4).
As

Wi (hamake) =i (hagke), to me

g (hamar) >&= (hagr), my

ofil (b"umi) >$3 (b"upi), ploughing land

29. Sometimes germinatiomg==g) are found in the following ways.
F9 (koto) >zt (kotto), how much

T7F (Upor) > TP (Uppor), upper

oI5t (caka) >v=st (cakka), wheel

30. Epenthesiss(*f«fzf®) is another important characteristic of this dialect
For example

wife (afi) > =ige (aif), today
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3ife1 (kali) >=i2= (kail), tomorrow
33l (koria) >3t (koirae), to do
=it (lagija) >=i2s (laigee), regard

4.2. Morphological Characteristics

1. Like other standard colloquia{y vfeT®), there are used infinite
verb (=it fF=) with the help ofsnt (ae),@t (jee), w (te), & (le)
affixes o) on Sher Shah Abadi dialect. For example

e =iz A =G (bai Faijee Kaijee i)
Meaning- | am coming from home after eating.

92 e 0 Az o (tui kamKan koiree Kaijee 1if')
Meaning- Have your meal after finishing the work.

2. There are used many compound vedis¥ &) in this dialect. As

fFe1 53un =& (Kife coirae ali)
M eaning- How you have come?
T e sz (u K'aite bojeede)

Meaning- He has sat to eat.

3. Sufficient use of conjunctive verbsugriee f@r) are found in this
dialect. For example

@4i5l f3=_#ifez (gud'ata nin pac’e)
Meaning- The male child is sleeping.

1 viEEE W 9z (nana cailetjam korée)
Meaning- Maternal grandfather is fixing the rate of rice.

4. The use of nominative roctry) is found in this dialect. As

TG $3 TR (T + )
amta K"ub nohokic"e (mohok + ic'e)
Meaning- The mango is scenting very much.
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TR S R F Pz (R + 2m)
¥amaler madhiree kayt"a fpijaic"e (fija + ic"e)
M eaning- Jamal’s mother is sewing a néeyt"a (a kind of quilt).

5. The case ending&%f&) B (ta), o1 (tee), (ke), 3 (1), @ (e), andt® (te)
in singular number«ss=) of nominative casexg<s) are found in this
dialect. For example

G- TREDN TS AR
(Singular number- dkritae daf-pat Kaic'e)
Meaning- The goat is eating grass.

6. The use of case endin@ef®) -uel (geela) is used in the plural of
nominative casex3<=<<). As

/e SN s #Ze ez (pakka am geelaopree gelbe)
Meaning- The ripe mangoes has fallen.

7. In accusative cas&xFss) of singular and plural numbers (ke) case
ending &=f®) is used in this dialect. For example

aF T/7- T OO UAS ™
(Singular number- Hge H'at K'aite de)
Meaning- | want to eat rice.

QI - RIS BT WS
(Plural number- Hamrakaka dao )
Meaning- Give us money.

8. In instrumental case{-<is<) 4 (e) andwe (te) case ending{ef®) and
fmam (dijee) postpositionsfprl) are used. As

W@EEIS $rel, et Frezee (bollate Punreni, fape kargilc'e)
Meaning- Wasp has not stung but snake has bitten.
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9. In ablative cases¢im= =), &its (hogte), 2z (t"aeikee) postposition
(wprf) are used as case sign. For example

T Ui Wiz & iz (kunte feeikee ailadi b'eei)
Meaning- O brother, from where have you come?

10. In locative casesgs=+ F17=) the use of1 (e),w (te) andw (th) case
ending ef&) are used. As

© 7 vt (U hate gelle)
Meaning- He has gone to market.

4w seice i e =i (d"an geelate pani dijee ai)
Meaning- You should go to agricultural land to irrigateaiplants.
11. In this dialect the use of postpositieipf) is frequent. For example

ToE #iZe 72T Wi & eig (tomar laigae bifee ai Fi bsei)
Meaning- O brother, | am waiting for you.

e[ wavr s w2 (ojard’e moidd”e mil naei)
Meaning- There is no good relations among themselves.

12. In this dialect verbal adjectivE/i <t=se) 51 (top), *. ( Jot ) and ==,
(b™k) are used to express quickly. As

57 33301 =7 (fop koiree ai)
Meaning- Come very quickly.

=5 3231 32 ([of koirae koha)
Meaning- Speak very fast.

s a3 wiEmE (b'ok koirse Keejeele)
Meaning- Eat hastily
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13. The use ofw/=it (a/ee) sound in masculine words is frequent. For
example

it (baeta- sonf=t (nana- maternal grandfather)ist (pota- grandsony=
(cada- paternal uncle)grer (c'yora- lad), g (p"up’a- husband of paternal
aunt), @« (gud'a- male child), etc.

14. In many cases (u) affix (zem) is added with feminine words to form
masculine words. As

= (k"ala- maternal aunt) ?ﬁq(khalu— husband of maternal aunt)
T (mami- wife of maternal uncle) g (mamu- maternal uncle)

15. There are many uses of sounded wogd@sst *=1) in Sher Shah Abadi
dialect. For example

wizo2 (aid"ai- restlessness on account of paimijsi= (ancan- anxious),
B9 (Ufk"uf- uneasy feelingrese (korkor- hard sounding)z55.
(K"atk"ot- clack), 3535, (kutkut), 199 (K"utk'ut- choosey)z==t (K"ofk"),
frefe (gitgiF- throng), sem (gomgom- hue and crygma= (g'aendaen-
grizzle) etc.



